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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. listopadu 2011,

kterym se nékterym clenskym statim povoluje stanovit docasné

odchylky od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES,

pokud jde o sadbové brambory pochazejici z nékterych provincii
Kanady

(oznameno pod cislem K(2011) 8633)
(Pouze Fecké, italské, maltské, portugalské a Spanélské znéni je zavazné)

(2011/778/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt skodlivych rost-
linam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsi-
fovani na tzemi Spoleéenstvi ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle smérnice 2000/29/ES se nesm¢ji do Unie dovazet sadbové
brambory pochdzejici z amerického kontinentu. Uvedena smér-
nice vSak povoluje odchylky od zminéného pravidla, pokud
neexistuje riziko Sifeni $kodlivych organismd.

(2)  Rozhodnuti Komise 2003/61/ES ze dne 27. ledna 2003, kterym
se nékterym ¢lenskym statim povoluje stanovit docasné odchylky
od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde
o sadbové brambory pochazejici z nékterych provincii Kana-
dy (®), bylo jiz nékolikrat podstatnym zpisobem zménéno.
Vzhledem k tomu, Ze Portugalsko pozadalo o prodlouzeni pouzi-
telnosti uvedené odchylky a ze maji byt provedeny i dals$i zmény,
mélo by byt uvedené rozhodnuti nahrazeno.

(3)  V soucasné dob¢ se ma za to, ze uzemi Kanady je prosté viroidu
vietenovitosti hliz bramboru, stale vSak neni prosté Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al. spp. sepedonicus (Spiecker-
mann et Kotthoff) Davis et al. (déle jen ,,Clavibacter michiga-
nensis*).

(4)  Kanada piedlozila informace, z nichz vyplyva, ze rozpracovala
program, ktery ma za cil eradikovat Clavibacter michiganensis
v provinciich Novy Brun$vik a Ostrov prince Edwarda, a lze
pifimétené predpokladat, ze program eradikace je v nékterych
oblastech téchto provincii U¢inny. Lze tedy dovodit, ze riziko
siteni Clavibacter michiganensis neexistuje, dodrzi-li se urcité
technické podminky.

veést. L 169, 10.7.2000, s. 1.
veést. L 23, 28.1.2003, s. 31.
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(5) Posledni ozndmeni podle smérnice 2000/29/ES poukazuji na
prvni zjisténi Epitrix similaris na Gzemi Unie, konkrétné v Portu-
galsku a v jednom regionu Spanélska. Nasledna analyza rizika
Skodlivého organismu Epitrix spp. prokazala, ze nékteré druhy
Epitrix skodi hlizam brambor (Epitrix cucumeris, Epitrix simila-
ris, Epitrix subcrinita a Epitrix tuberis). Rovnéz prokazala, ze je
znam vyskyt nékterych druhti Epitrix v Kanadé.

(6)  Vzhledem k nezménéné situaci, pokud jde o viroid vietenovitosti
hliz bramboru a Clavibacter michiganensis, a navzdory tomu, Ze
se v Kanad¢ vyskytuje Epitrix spp., je povoleni stanovit odchylky
i nadale odivodnéné. Rozhodnuti by vSak mélo obsahovat usta-
noveni tykajici se druhti Epitrix, které hlizam brambor $kodi.

(7)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stano-
viskem Stalého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cléanek 1

1. Recku, Spanélsku, Italii, Kypru, Malté a Portugalsku se povoluje
stanovit odchylky od:

a) ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zdkaz uvedeny
v priloze III ¢asti A bodu 10 uvedené smérnice;

b) ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/29/ES a ¢l. 13 odst. 1 pism. i) tieti
odrazky uvedené smérnice, pokud jde o zvlastni pozadavky uvedené
v priloze IV Casti A kapitole I bodech 25.2 a 25.3 uvedené smérnice.

2. Povoleni stanovit odchylky uvedené v odstavci 1 se vztahuje na:

a) odrady sadbovych brambor ,Atlantic, ,,Donna®“, ,Kennebec®,
»Russet Burbank*, ,,Sebago* a ,,Shepody*, které pochézeji z provincii
Novy Brunsvik a Ostrov prince Edwarda v Kanadé (dale jen ,,sad-
bové brambory*);

b) sadbové brambory, které kromé poZadavkil stanovenych v pfilohach
I, IT a IV smérnice 2000/29/ES splnuji také podminky stanovené
v ¢lancich 2 az 13;

c) trzni sezony pro brambory ode dne 1. prosince do 31. bfezna
kazdého roku az do 31. biezna 2024.

Clének 2

1. V provinciich Novy Brunsvik a Ostrov prince Edwarda se sadbové
brambory pé&stuji na polich nachazejicich se v oblasti, ktera bez ohledu
na to, zda jsou pole spravovana péstitelem brambor usazenym v této
oblasti nebo mimo ni, splituje podminky stanovené v odstavcich 2 az 9.
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2. Tato oblast je Kanadskou potravinarskou inspekci Gfedné prohla-
Sena za prostou viroidu vietenovitosti hliz bramboru a Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al. spp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al. (dale jen ,,Clavibacter michiganensis®).

Pokud jde o Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita
a Epitrix tuberis, musi byt sadbové brambory ocistény, aby se fyzicky
odstranily jakékoli pfipadné Skodlivé organismy a hlizy byly zbaveny
zeminy.

3.  Tato oblast bud’:

a) sestdva z poli ve vlastnictvi nebo prondjmu nejméné tii rlznych
péstiteld brambor nebo

b) ma rozlohu alespon Ctyf kilometrit Ctvereénich a je obklopena
vyhradné vodni plochou nebo poli, na nichz v piedchozich tiech
letech nebyla zjisténa pfitomnost Skodlivych organismi uvedenych
v odstavcei 2.

4. Veskeré brambory péstované v této oblasti jsou prvnim pfimym
potomstvem sadbovych brambor kategorie ,,Pre-elite, ,,Elite 1, ,Elite
11, ,,Elite III nebo ,,Elite IV*, které byly vypéstovany v zafizenich, jez
jsou zpusobilda k produkci sadbovych brambor kategorii ,,Pre-elite’
a ,Elite I a ktera jsou bud tufednimi zafizenimi, nebo zafizenimi
k tomuto ucelu uredné povéfenymi a kontrolovanymi.

5. Rozloha plochy vyhrazené k péstovani sadbovych brambor, které
nebyly s konecnou platnosti uznany za sadbové brambory, nepfesahuje
jednu pétinu celkové plochy vyhrazené pro Gcely uznani.

6.  Pfislusné tfedni organy Kanady po dobu nejméné péti predchaze-
jicich let provadély systematické a reprezentativni kazdoro¢ni prizkumy
za nalezitych podminek pro zjisténi vyskytu viroidu vfetenovitosti hliz
bramboru a Clavibacter michiganensis na vSech bramborovych polich,
ktera se nachazeji v dané oblasti a na nichz se brambory sklizi, v¢etné
nalezitych laboratornich zkousSek, a tyto prizkumy nepfinesly zadné
pozitivni vysledky ani zadné jiné prvky, které by mohly vyznivat
v neprospéch prohlaseni dané oblasti za prostou Skidca.

7. Bezprostfedné pied vyvozem musi byt sadbové brambory v ramci
nalezité ufedni zkousky shledany prostymi Epitrix cucumeris, Epitrix
similaris, Epitrix subcrinita a Epitrix tuberis 1 jakychkoli jejich priznakl
a zeminy.

8. Musi byt uzaviena pravni, spravni nebo jina ujednani, ktera zajisti,

a) do této oblasti se nesmi dovazet zadné brambory z téch oblasti
Kanady, které nejsou prohlaseny za prosté viroidu vietenovitosti
hliz bramboru a Clavibacter michiganensis, nebo ze zemi, v nichz
je znam vyskyt téchto Skodlivych organismu;

b) brambory pochazejici z dané oblasti ani nadoby, obalovy material,
vozidla a zafizeni pro manipulaci, tfidéni a pfipravu pouzivana v této
oblasti nesmi pfijit do kontaktu s bramborami pochazejicimi
z oblasti,
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které nebyly prohlaseny za prosté sktdcii, ani s nadobami, obalovym
materialem, vozidly a zafizenimi pro manipulaci, tfidéni a ptipravu
pouzivanymi v oblastech, které¢ nebyly prohlaSeny za prosté sktdct.

9. Pfed dovozem sadbovych brambor do Unie predlozi Kanadska
potravinafskd inspekce Komisi Uplny seznam oblasti prohlasenych za
prosté Skodlivych organismii uvedenych v odstavci 2 podlozeny kazdo-
ro¢né aktualizovanou technickou zprdvou o fytosanitdrnim stavu
produkce sadbovych brambor v pfedchozim roce.

Clanek 3

Sadbové brambory musi byt Gfedné uznany piisluSnymi kanadskymi
organy za sadbové brambory, které spliuji alesponi podminky stanovené
pro kategorii ,,Foundation®.

Clanek 4

1. Z kazdé partie do vahy 25 tun uréené pro vyvoz do Unie se
ufedné odeberou vzorky alespon 200 hliz sadbovych brambor.

2. Partie miZe obsahovat pouze hlizy jedné odrudy a tfidy sadbovych
brambor, které¢ byly vyprodukovany v jediném zafizeni a maji stejné
referencni Cislo.

3. Vzorky se v ufedni laboratofi podrobi zkousce za tGcelem zjisténi
ptitomnosti Clavibacter michiganensis. Zkousky se provadéji na celém
vzorku za pouziti metody pro zjisténi a diagnézu Clavibacter michiga-
nensis v partiich hliz sadbovych brambor, jak stanovi smérnice Rady
93/85/EHS ().

Clanek 5
Na sadbové brambory urcené k vyvozu do Unie se vztahuji pravni,

spravni nebo jind ujednani, ktera zajistuji:

a) pfimy dohled a kontrolu ze strany Kanadské potravinaiské inspekce
nad:

1) procesem vybéru vzorkd, tj. odbérem, oznaCenim a uzavienim,

il) systémem oznacovani za pouziti postupt kontrolniho oznaceni,
aby byly pytle jednotlivych partii sadbovych brambor v jednotli-
vych zasilkdch dopravenych do Unie Ciselné oznaceny, a to
nezavisle na certifikaénim oznaceni,

iii) pouzivanim pfislusnych barevnych kodu, které odpovidaji urce-
nému dovozci z dovazejiciho ¢lenského statu;

(") UF. vést. L 259, 18.10.1993, s. 1.
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b) pii nakladce na plavidlo odebrani dvou uzavienych pytla sadbovych
brambor z kazdé partie prevazené do Unie, které budou ulozeny pod
dohledem a kontrolou Kanadské potravinaiské inspekce alespon do
doby, nez budou znamy vysledky zkousek uvedenych v ¢lanku 10;

¢) ze jsou tyto partic béhem vsech procest vcetné dopravy uchovavany
oddélené, a to alespont do doby jejich doruceni do provozovny
dovozce uvedené v ¢lanku 7.

Clének 6

1.  Pozadované fytosanitarni osvédCeni se vystavuje pro kazdou
zasilku samostatné, a to pouze rozhodnou-li pfislusni odbornici, ze
zkousky uvedené v Clanku 4 nevyvolaly podezieni nebo nevedly ke
zjisténi ohledné ptitomnosti Clavibacter michiganensis v dané zasilce
a pfedevsim ze vysledky imunofluorescencniho testu byly negativni.

2.V casti fytosanitarniho osvédéeni s nazvem ,,Dopliujici prohla-
Seni“ musi byt uvedeny tyto udaje:

a) potvrzeni o dodrzeni podminek stanovenych v ¢lancich 2,3 a4 av
pripadech, na které se vztahuje ¢l. 2 odst. 2 druhy pododstavec,
vyslovné potvrzeni, ze sadbové brambory byly ocistény v souladu
s timto ustanovenim;

b) nazev/nazvy zatizeni, které/ktera partie sadbovych brambor vyprodu-
kovalo(a);

¢) prislusna cisla partii uznanych sadbovych brambor;

d) nazev oblasti, na niz se odkazuje v ¢lanku 2;

e) nazev zafizeni, na néz se odkazuje v ¢l. 2 odst. 4, a

f) pocet pytlu.

3.V casti fytosanitarniho osvédceni s ndzvem ,,RozliSovaci znaky*
musi byt uveden barevny kod odpovidajici uréenému dovozci z dovaze-
jiciho ¢lenského statu, jakoz i podrobné tdaje o ¢iselném oznaceni,
které bylo pouzito pro jednotlivé partie sadbovych brambor v jednotli-
vych zasilkach.

4. Dokumenty, které jsou nedilnou soucasti fytosanitarniho osvéd-
¢eni, se musi vztahovat pravé k tomuto osvédceni, a to jak popisem,
tak 1 mnozstvim sadbovych brambor.

Clének 7

1.  Dfive nez dovozce doveze sadbové brambory do Unie, informuje
s dostatenym piedstihem piedbéznym oznamenim odpovédné ufedni
subjekty v doty¢ném clenském staté o kazdé zasilce, jak uvadi ¢l. 2
odst. 1 pism. g) smérnice 2000/29/ES, a ptedlozi jim tyto tdaje:

a) odridu sadbovych brambor;
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b) mnozstvi;

¢) deklarované datum dovozu;

d) ndzvy a adresy provozoven dovozci sadbovych brambor
a producentd anebo spolecnych skladi ¢i expedicnich stiedisek

uvedenych podle ¢lanku 1 smérnice Rady 93/50/EHS (V).

Doty¢ny cClensky stat tyto tdaje a pripadné jejich nasledné opravy
neprodlené postoupi Komisi.

2. Pri dovozu potvrdi dovozce odpovédnym ufednim subjektim
dotyéného cClenského statu udaje obsazené v predbézném oznameni
uvedeném v odstavei 1.

Clanek 8

Sadbové brambory mohou byt do Unie dovezeny pouze pies tyto
pfistavy:

a) Aveiro;
b) Lisabon;
c) Porto;

d) Janov;

e) La Spezia;
f) Livorno;
g) Neapol;
h) Ravenna;
i) Salerno;
j) Savona;
k) Lemesos;
1) Larnaka;
m) Marsaxlokk;
n) Valletta;
0) Sines;

p) Pireus.

Cléanek 9

Kontroly podle ¢l. 13 odst. 1 smérnice 2000/29/ES provadi odpovédné
ufedni subjekty.

Komise uréi, v jakém rozsahu se kontroly stanovené v ¢l. 21 odst. 3
tieti odrazce uvedené smérnice zacleni do programu inspekci v souladu

s ¢l. 21 odst. 5 patym pododstavcem uvedené smérnice.

(") UF. vést. L 205, 17.8.1993, s. 22.
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Odpovédné uredni subjekty a piipadné odbornici, na néz se odkazuje
v ¢l. 21 odst. 1 prvnim pododstavci, provadi kontroly na provozovnach
dovozci zapsanych v souladu s ¢lankem 1 smérnice 93/50/EHS pro
ucely ovéfeni udaji o mnozstvi sadbovych brambor dovezenych
z Kanady, barevném kodovani, Ciselném oznaceni a cilovych mistech
vysadby.

Clének 10

1. Odpovédné ufedni subjekty dovazejiciho ¢lenského statu odeberou
z jednotlivych samostatné balenych partii sadbovych brambor uréenych
k dovozu podle této smérnice, které vazi 25 tun, vzorek nejméné 200
hliz pro ufedni zkousku, pokud jde o Clavibacter michiganensis, podle
metody pro zjisténi a diagnozu Clavibacter michiganensis stanovenou
smérnici 93/85/EHS.

2. Partie sadbovych brambor se ponechaji oddélené pod ufedni
kontrolou a nesmi byt uvedeny na trh nebo pouzity, dokud se nepro-
kaze, ze pii zkouskach uvedenych v odstavci 1 nevyvstalo podezieni na
ptitomnost Clavibacter michiganensis nebo nebyla zjisténa jeho ptitom-
nost. Dovezend mnozstvi nesmi piekrocit objem vhodny k provedeni
zkousek s ohledem na prostory, které k tomuto ucelu slouzi.

3. Vzorky uvedené v odstavci 1 musi byt ostatnim ¢lenskym statim
k dispozici pro nasledné zkousky. Odpovédné tredni subjekty clenského
statu, ktery této odchylky vyuziva, k 15. dubnu kazdého kalendainiho
roku, ve kterém se dovoz uskuteciiuje, Komisi informuji, pokud jde
o provedeni této zkousky a zaznam o ni.

4. Pokud jde o Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita
a Epitrix tuberis, podrobi se kazda zasilka kontrole, aby se potvrdilo, ze
sadbové brambory jsou prosté téchto Skodlivych organismil i jakychkoli
jejich priznakl a zeminy.

Clanek 11

Sadbové brambory se vysazuji pouze v provozovnach v ramci Clen-
ského statu, do néhoz byly dovezeny a ktery muze vysledovat nazvy
a adresy doty¢nych provozoven. Toto omezeni se vSak nevztahuje na
kone¢né uzivatele, kteti vysazuji dovezené sadbové brambory, nebo na
uzivatele, kteti prodavaji vyhradné na lokalnim trhu.

Brambory vypéstované v danych provozovniach z téchto sadbovych
brambor se nalezité zabali a oznali, a to véetné Ciselného oznaleni
provozoven uvedenych v souladu se smérnici 93/50/EHS a rovnéz
udaje o tom, ze pouzité sadbové brambory pochazeji z Kanady. Tyto
brambory se mohou pievazet do jinych c¢lenskych stati pouze na
zaklad¢ povoleni odpovédnych ufednich subjektt, které zohledni
vysledky kontroly uvedené v ¢lanku 12.
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Clanek 12

Béhem vegetacniho obdobi po dovozu odpovédné ufedni subjekty
v piijatelné dobé podrobi kontrole vhodnou ¢ast rostlin v provozovnach
zapsanych v souladu se smérnici 93/50/EHS nebo v provozovnach, na
néz odkazuje Clanek 11.

Clanek 13

Brambory vypéstované ze sadbovych brambor dovezenych podle tohoto
rozhodnuti:

a) se neuznavaji za sadbové brambory a

b) lze je vyuzit pouze ke konzumaci.

Clanek 14

Dovazejici ¢lenské staty informuji ostatni Clenské staty a Komisi pfed-
béznym oznamenim uvedenym v ¢l. 7 odst. 1 o kazdém vyuziti
moznosti stanovit odchylky podle tohoto rozhodnuti.

Dovazejici Clenské staty predlozi Komisi a ostatnim ¢lenskym statim do
1. Cervna kazdého kalendainiho roku, v némz se dovoz uskutecnuje,
informace o mnozstvi (partii sadbovych brambor / zésilek) dovezenych
podle tohoto rozhodnuti a podrobnou technickou zpravu o ufedni
zkousce uvedené v clanku 10.

Pokud c¢lensky stat provedl ufedni zkousku na vzorcich uvedenych
v ¢lanku 10, ptedlozi podrobnou technickou zpravu o téchto zkouskach
ostatnim Clenskym statim a Komisi do 1. ¢ervna kazdého kalendainiho
roku.

Kopie jednotlivych fytosanitarnich osvédceni se predavaji Komisi.

Clének 15

Povoleni stanovit odchylky uvedené v ¢lanku 1 se zrusi pred datem
31. bfezna 2024, pokud:

a) ustanoveni ¢lankt 2 az 13:

i) zjevné nedostatecn¢ piedchdzeji zavlékani Skodlivych organismt
uvedenych v ¢lanku 2 do Unie nebo

ii) nebyla dodrzovana;

b) existuji prvky, které svéd¢i o nespravném fungovani koncepce
»Sktdct prosté oblasti v Kanadé¢.
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Clének 16

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice, Spanélskému kralovstvi,
Italské republice, Kyperské republice, Republice Malta a Portugalské
republice.



